	The Power of Prayer
	(Wednesday in the First Week)

	
	C

	
	Lesser feasts and fasts (2000)


	Part 1. English Rite I


	Introit
	Prope es tu
	Psalm 119:151,152/1

	Be thou near at hand, O Lord, for all thy commandments are true; as concerning thy testimonies, I have known long since, that thou hast grounded them for ever. Psalm. Blessed are those that are undefiled in the way, and walk in the law of the Lord. Gloria Patri.

	Graduale Romanum (1961), Feria Sexta Quatuor Temporum Adventus


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O God, the strength of all those who put their trust in thee: Mercifully accept our prayers; and because, through the weakness of our mortal nature, we can do no good thing without thee, grant us the help of thy grace, that in keeping thy commandments we may please thee both in will and deed; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), 6 Epiphany


	Epistle
James 5:13-18


	Gradual
	Ostende nobis
	Psalm 85:7/1

	Show us thy mercy, O Lord, and grant us thy salvation. Verse. O Lord, thou art become gracious unto thy land; thou hast turned away the captivity of Jacob.

	Graduale Romanum (1961), Feria Sexta Quatuor Temporum Adventus


	Alleluia
	Gloriosus Deus
	Cf. Exodus 15:11

	Alleluia, alleluia. Verse. God is glorious in holiness, fearful in praises, doing wonders. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sanctorum Isaaci Jogues, Joannes, de Brébeuf, et Sociorum


	The Holy Gospel
Luke 11:9-13

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Eternal God, who through thy Holy Spirit dost enlighten the hearts of thy people: Teach us what we ought to do, and give us the power to do it; through Jesus Christ our Lord, who liveth and reigneth with thee and the same Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	An Anglican Prayer Book 1989 (South Africa, 1989, 2000 printing), For Various Occasions: For the Guidance of the Holy Spirit


	Offertory
	Deus tu convertens
	Psalm 85:6,7

	Wilt thou not turn again and quicken us, O God, that thy people may rejoice in thee? Show us thy mercy, O Lord, and grant us thy salvation.

	Graduale Romanum (1961), Dominica Tertia Adventus


	Secret
	
	

	May this oblation, O God, we beseech thee, cleanse us and renew us, govern and protect us; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Sixth Sunday after Epiphany, slightly altered


	Communion
	Ecce Dominus veniet
	Zechariah 14:5,6

	Behold the Lord shall come, and all the saints with him, and it shall come to pass in that day, that there shall be great light.

	Graduale Romanum (1961), Feria Sexta Quatuor Temporum Adventus


	Postcommunion Collect
	
	

	Fed as we have been, O Lord, on heavenly delights, we pray thee that we may ever have a longing for those same things by which we truly live; through Jesus Christ our Lord. Amen.

	The Catholic missal (1935), Sixth Sunday after Epiphany


	Part 2. English Rite II


	Introit
	Prope es tu
	Psalm 119:151,152/1

	You, O Lord, are near at hand, and all your commandments are true; long have I known from your decrees that you have established them for ever. Psalm. Happy are they whose way is blameless; who walk in the law of the Lord. Gloria Patri.

	Graduale Romanum (1961), Feria Sexta Quatuor Temporum Adventus


	Gloria in excelsis is omitted


	Collect
	
	

	O God, the strength of all who put their trust in you: Mercifully accept our prayers; and because in our weakness we can do nothing good without you, give us the help of your grace, that in keeping your commandments we may please you both in will and deed; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	The book of common prayer (1979), 6 Epiphany


	Epistle
James 5:13-18


	Gradual
	Memor erit
	Psalm 111:5, with verses 1,2/3,4/7,8/9,10

	The refrain is recited first by a leader or cantor and then repeated by the congregation. It is repeated again by all where indicated in the text.

	Refrain. The Lord is ever mindful of the covenant.

	V. I will give thanks to the Lord with my whole heart, * in the assembly of the upright, in the congregation.

	V. Great are the deeds of the Lord! * they are studied by all who delight in them.

	Refrain.

	V. His work is full of majesty and splendor, * and his righteousness endures for ever.

	V. He makes his marvelous works to be remembered; * the Lord is gracious and full of compassion.

	Refrain.

	V. The works of his hands are faithfulness and justice; * all his commandments are sure.

	V. They stand fast for ever and ever, * because they are done in truth and equity.

	Refrain.

	V. He sent redemption to his people; he commanded his covenant for ever; * holy and awesome is his Name.

	V. The fear of the Lord is the beginning of wisdom; * those who act accordingly have a good understanding; his praise endures for ever.

	Refrain.

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Secunda per Annum: Feria Tertia


	Alleluia
	Gloriosus Deus
	Cf. Exodus 15:11

	Alleluia, alleluia. Verse. God is majestic in holiness, awesome in splendor, doing wonders. Alleluia.

	Graduale romanum (1961), Sanctorum Isaaci Jogues, Joannes, de Brébeuf, et Sociorum


	The Holy Gospel
Luke 11:9-13

	The Nicene Creed is omitted


	Collect after the Prayers of the People

	Eternal God, through your Holy Spirit you enlighten the hearts of your people: Teach us what we ought to do, and give us the power to do it; through Jesus Christ our Lord, who is alive and reigns with you and the Holy Spirit, one God, for ever and ever. Amen.

	An Anglican Prayer Book 1989 (South Africa, 1989, 2000 printing), For Various Occasions: For the Guidance of the Holy Spirit


	Offertory
	Deus tu convertens
	Psalm 85:6,7

	Will you not give us life again, O God, that your people may rejoice in you? Show us your mercy, O Lord, and grant us your salvation.

	Graduale Romanum (1961), Dominica Tertia Adventus


	Secret
	
	

	Eternal God, you are the strength of the weak and the comfort of sufferers: Receive all we offer you this day; turn our sickness into health and our sorrow into joy. We ask this in the Name of Jesus Christ the Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Sixth Sunday after the Epiphany or between 8 and 14 May: Proper 6


	Communion
	Ecce Dominus veniet
	Zechariah 14:5,6

	Behold the Lord your God shall come, and all the holy ones, and there shall be great light.

	Graduale Romanum (1961), Feria Sexta Quatuor Temporum Adventus


	Postcommunion Collect
	
	

	God of tender care, in this Eucharist we celebrate your love for us and for all people. May we show your love in our lives and know its fulfillment in your presence. We ask this in the Name of Jesus Christ the Lord. Amen.

	The book of alternative services of the Anglican Church of Canada (1985), Sixth Sunday after the Epiphany or between 8 and 14 May: Proper 6
	
	


	Parte 3. Español


	Introito
	Prope es tu
	Salmo 119:151,152/1

	Cercano estás tu, oh Señor, y todos tus mandamientos son verdad; por tus decretos hace mucho he sabido que los has establecido para siempre. Salmo. Dichosos los de camino intachable, los que andan en la ley del Señor. Gloria Patri.
	
	

	Graduale Romanum (1961), Feria Sexta Quatuor Temporum Adventus
	
	


	Gloria in excelsis se omite


	Colecta
	
	

	Oh Dios, fortaleza de los que ponen su confianza en ti: Acepta con misericordia nuestras súplicas, y puesto que, por nuestra flaqueza, no podemos hacer nada bueno sin ti, danos el auxilio de tu gracia; para que, al guardar tus mandamientos, te agrademos, tanto de voluntad como hecho; por nuestro Señor Jesucristo, que vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos. Amén.
	
	

	El libro de oración común (1979, 1989), 6 Epifanía
	
	


	Epístola
Santiago 5:13-18


	Gradual
	Memor erit
	Salmo 111:5, con versículos 1,2/3,4/7,8/9,10

	Un cantor o lector recita primero la antífona y el pueblo la repite. Todos la repiten otra vez cuando se indica en el texto.
	
	

	Antífona. Para siempre se acuerda el Señor de su pacto.
	
	

	V. Daré gracias al Señor de todo corazón, * en la asamblea de los rectos, en la congregación.
	
	

	V. (Grandes son las obras del Señor! * Son dignas de estudio para los que las aman.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Su obra está llena de esplendor y majestad, * y su benevolencia permanece para siempre.
	
	

	V. Ha hecho memorables sus maravillas; * clemente y compasivo es el Señor.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Las obras de sus manos son verdad y juicio; * fidedignos son todos sus mandamientos.
	
	

	V. Afirmados eternamente y para siempre, * hechos en verdad y rectitud.
	
	

	Antífona.
	
	

	V. Redención envió a su pueblo; para siempre ordenó su pacto; * santo y temible es su Nombre.
	
	

	V. Principio de la sabiduría es el temor del Señor; tienen buen juicio los que lo practican; * su loor permanece para siempre.
	
	

	Antífona.
	
	

	Missale romanum cum lectionibus (1977), Hebdomada Secunda per Annum: Feria Tertia
	
	


	Aleluya
	Gloriosus Deus
	Cf. Éxodo 15:11

	Aleluya, aleluya. Versículo. Dios es magnífico en santidad, terrible en maravillosas hazañas, obrador de prodigios. Aleluya.
	
	

	Graduale romanum (1961), Sanctorum Isaaci Jogues, Joannes, de Brébeuf, et Sociorum
	
	


	El Santo Evangelio
Lucas 11:9-13

	El Credo Niceno se omite


	Colecta después de la Oración de los Fieles

	Dios eterno, por tu Espíritu Santo tú iluminas los corazones de tu pueblo: Enséñanos lo que debemos hacer, y danos poder para hacerlo; por Jesucristo nuestro Señor, que  vive y reina contigo y el Espíritu Santo, un solo Dios, por siempre jamás. Amén.

	An Anglican Prayer Book 1989 (South Africa, 1989, 2000 printing), For Various Occasions: For the Guidance of the Holy Spirit


	Ofertorio
	Deus tu convertens
	Salmo 85:6,7

	)No volverás a darnos vida, oh Dios, para que tu pueblo se regocije en ti? Señor, muéstranos tu misericordia, y concédenos tu salvación.
	
	

	Graduale Romanum (1961), Dominica Tertia Adventus
	
	


	Secreta
	
	

	Rogamos, Señor, que esta hostia borre nuestros pecados, y para celebrar el sacrificio santifique los cuerpos y almas de tus siervos; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Domingo de Quincuagésima
	
	


	Comunión
	Ecce Dominus veniet
	Zacarías 14:5,6

	Vendrá entonces el Señor, y con él todos sus santos; en aquel día habrá luz brillante.
	
	

	Graduale Romanum (1961), Feria Sexta Quatuor Temporum Adventus
	
	


	Poscomunión
	
	

	Suplicamos, Dios omnipotente, que, pues hemos recibido el alimento celestial, seamos por él fortalecidos contra toda adversidad; por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
	
	

	Misal completo latino‑español para uso de los fieles (1963), Domingo de Quincuagésima
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